
	

Translated	by	Susan	Furry	&	Benigno	Sánchez-Eppler	 page 1	
raicescuaqueras.org			 Favor	citar	con	la	debida	atribución.	

Apología—	Robert	Barclay	—	476	
Resumen	de	la	proposición	XV	
extracto	de	la	Proposición	XV	§	xvi		
§	xvi.			Para	concluir:		Si	dar	y	recibir	títulos	lisonjeros	que	
no	están	basados	en	las	virtudes	inherentes	en	las	personas	
sino	que	son	otorgados	a	sus	pares	mayormente	por	
hombres	corruptos;	si	inclinarse	y	arrastrarse	y	encogerse	
los	unos	ante	los	otros;	si	referirse	siempre	el	uno	al	otro	
como	humilde	servidor,	por	lo	general	sin	la	menor	
intención	de	ofrecer	servicio	alguno	—	si	todas	estas	cosas	
fueran	el	honor	que	viene	sólo*	de	Dios,	en	vez	de	ser	
honores	que	vienen	muy	de	abajo,	entonces	nuestros	
adversarios	sí	podrían	considerarse	creyentes,	y	nosotros	
podríamos	ser	condenados	por	el	orgullo	y	la	terquedad	de	
rechazar	estas	cosas.		Pero	si	como	Mardoqueo	no	nos	
humillamos	ante	el	orgulloso	Amán;1	si	como	Eliú	no	
usamos	con	nadie	títulos	lisonjeros	para	que	nuestro	
Hacedor	no	nos	reprenda;2	y	si	según	el	ejemplo	de	Pedro3	y	
el	consejo	del	ángel4	nos	inclinamos	sólo	ante	Dios	y	no	ante	
otros	servidores	igual	que	nosotros;	y	si	en	obediencia	al	
mandato	de	Cristo	no	llamamos	a	nadie	Señor	ni	Maestro5	
excepto	bajo	circunstancias	específicas	—	si	negándonos	a	
hacer	estas	cosas	no	está	mal,	entonces	no	somos	
merecedores	de	culpa	por	negarnos.	
Si	ser	vanidosos	y	extravagantes	en	nuestro	vestir;	si	

pintarse	la	cara	y	trenzarse	el	pelo;	si	estamos	vestidos	con	
oro	y	plata	y	piedras	preciosas;	si	nos	cubrimos	de	lazos	y	
encajes;	si	esto	es	vestimenta	modesta,	si	estos	son	
ornamentos	de	cristianos	y	si	esto	es	ser	humilde,	manso,	y	

																																																								
1	Ester	3:5	RB.	
2	Job	32:21-22	RB.	
3	Hechos	10:25-26.	
4	Apocalípsis	19:10,	22:8-9.	
5	Mateo	23:8-10.	
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mortificado	—	entonces	nuestros	adversarios	sí	son	los	
buenos	cristianos,	y	nosotros	somos	orgullosos,	singulares,	
y	presumidos	porque	nos	contentamos	con	lo	necesario	y	lo	
conveniente,	y	condenamos	lo	que	sobra	como	superfluo.	
Si	meterse	en	juegos	y	diversiones;	en	barajas,	dados,	y	

bailes;	si	andar	cantando,	tocando	el	violín	y	la	flauta;	si	
meterse	en	los	teatros,	en	comedias	y	sainetes	para	mentir,	
enmascararse	y	fingir	—	si	todo	esto	fuera	temer	siempre	a	
Dios	y	hacerlo	todo	para	gloria	de	Dios;	si	eso	fuera	pasar	
nuestro	peregrinaje	en	este	mundo	bajo	el	temor	a	Dios;	y	si	
todo	eso	fuera	usar	este	mundo	como	si	no	lo	usáramos;	y	si	
esto	no	fuera	comportarnos	según	nuestra	vieja	codicia;	si	
esto	fuera	no	conformarnos	al	espíritu	y	vana	conducta	de	
este	siglo6	—	entonces	nuestros	adversarios,	quienes	usan	
estas	cosas	y	abogan	por	ellas,	serían	muy	buenos,	sobrios,	
mortificados	y	abnegados	cristianos,	y	nosotros	podríamos	
ser	culpables	de	juzgarlos.	
Si	profanar	el	santo	nombre	de	Dios;	si	requerir	

juramentos	los	unos	de	los	otros	en	la	ocasión	más	trivial;	si	
recurrir	a	Dios	como	testigo	en	cosas	que	ningún	rey	
terrenal	consideraría	ni	lícito	ni	honorable	intervenir	—	si	
estas	fueran	las	obligaciones	del	cristiano,	entonces	habría	
que	confesar	que	nuestros	adversarios	son	excelentes	
cristianos,	y	que	nosotros	nos	quedamos	cortos	en	nuestros	
deberes;	pero	si	lo	contrario	es	verdad,	entonces	nuestra	
obediencia	a	Dios	en	estas	cosas	tiene	que	ser	aceptable.	
Si	hacer	lo	siguiente	fuera	cumplir	con	la	ley	de	Cristo7	—	

[1]	tomar	venganza;	[2]	devolver	injuria	por	injuria,	mal	por	
mal,	herida	por	herida;	[3]	tomar	ojo	por	ojo,	diente	por	
diente;	[4]	pelear	por	cosas	externas	y	perecederas;	[5]	
guerrear	contra	otra	gente	que	nunca	vimos,	con	la	que	
nunca	tuvimos	ninguna	controversia,	ningún	trato,	y	
además	no	sabemos	ni	la	causa	de	la	guerra	sino	sólo	
																																																								
6	véase	Romanos	12:2.	
7	Introducimos	estos	números	para	ayudar	al	lector	con	esta	oración	tan	
larga	y	complicada.		
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sabemos	que	los	magistrados	de	las	naciones	fomentan	
pleitos	entre	sí,	mientras	los	soldados	ignoran	las	causas	o	
en	qué	parte	esté	la	justicia	o	la	injusticia;	[6]	enfurecerse	
hasta	volvernos	locos,	hasta	devastar	y	derrumbar	todo	con	
el	fin	de	que	una	u	otra	forma	de	adoración	sea	aceptada	o	
abolida	—	si	hacer	esto	y	mucho	más	de	esta	índole	fuera	
cumplir	la	ley	de	Cristo,	entonces	de	verdad	nuestros	
adversarios	serían	los	verdaderos	cristianos,	y	nosotros	
seríamos	viles	herejes	que	les	permitimos,	sin	defendernos	
de	ninguna	manera,	que	nos	despojen	y	nos	capturen,	nos	
encarcelen	y	nos	destierren,	que	nos	azoten	y	nos	maltraten,	
sólo	poniendo	nuestra	confianza	en	Dios	para	que	él	nos	
defienda	y	nos	lleve	por	medio	de	este	camino	de	la	Cruz	
hacia	su	reino.	Pero	si	no	es	así,	cierto	es	que	recibiremos	el	
premio	que	el	Señor	ha	prometido	a	aquellos	que	se	aferran	
a	él	y	confían	en	él	negándose	a	sí	mismos.	 
Para	resumirlo	todo:	si	acaso	practicar	todas	estas	cosas	

y	muchas	más	que	se	podrían	mencionar8	fuera	andar	en	el	
camino	estrecho	y	angosto	que	lleva	a	la	vida;9	si	esto	fuera	
tomar	la	cruz	de	Cristo;10	si	fuera	morir	juntamente	con	él	a	
las	codicias	y	las	vanidades	perecederas	de	este	mundo;	si	
fuera	resucitar	juntamente	con	él	en	vida	nueva;11	si	fuera	
sentarse	en	los	lugares	celestiales	con	él12	—	entonces	
nuestros	adversarios	sí	podrían	contarse	entre	los	fieles,	y	
no	tendrían	que	temer	que	están	en	el	camino	ancho	que	
lleva	a	la	perdición.		Si	así	fuera,	nosotros	seríamos	los	
grandemente	equivocados,	nosotros	que	hemos	
abandonado	todas	estas	cosas	por	amor	a	Cristo,	a	fin	de	
crucificar	nuestras	propias	codicias,	y	ha	caído	sobre	
nosotros	la	vergüenza,	el	reproche,	el	odio,	y	la	mala	
																																																								
8	Creemos	que	"estas	cosas"	serían	todas	las	cosas	condenadas	en	esta	
Proposición:	el	uso	de	títulos	y	reverencias	de	honor,	lo	superfluo	en	el	
vestir,	los	entretenimientos	mundanos,	los	juramentos,	y	la	violencia.	
9	Mateo	7:14	
10	Mateo	16:24	
11	Romanos	6:4	
12	Efesios	2:6	
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voluntad	de	los	que	pertenecen	a	este	mundo.		No	lo	
hicimos	con	la	ilusión	de	merecer	el	cielo,	sino	que	lo	
hicimos	porque	sabemos	que	estas	cosas	son	contrarias	a	la	
voluntad	de	aquel	que	redime	a	sus	hijos	del	amor	y	la	
codicia	de	este	mundo,	y	los	guía	en	las	sendas	de	la	Verdad	
y	la	santidad,	sendas	en	las	que	se	deleitan.	
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